Anleitung B FS 600 _180_ SPK7: $15.03.2010 15:38 Uhr Seite

@® Originalgebrauchsanleitung
Fliesenschneidmaschine

Immer eine Idee giinstiger.

C€

HHM-Nr.: 455654

EH-Nr.: 43.011.66 L-Nr: 11010 | 8rs 600/ 180

o




Anleitung B_FS_600_180_SPK7: $15.03.2010 15:39 Uhr Seite T

10 1213 6 7




Anleitung B_FS_600_180_SPK7: $15.03.2010 15:39 Uhr Seite T




Anleitung B FS 600 _180_ SPK7: 15.03.2010 15:39 Uhr Seite

“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

® 9=

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

D

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

o

IS



Anleitung B FS 600 _180_ SPK7:

A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise

deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,

damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Abb. 1-6)

Gehrungsanschlag
Parallelanschlag

Scheibenschutz

Schneidetisch

Wasserschale

Gehéuse

Randelschraube fiir Winkeleinstellung
Skala fir Gehrungsschnitt
Réndelschraube

10. Fligelschraube

11. Halter fur Spaltkeil

12. Ein- Ausschalter

13. Schaltergehduse

15. Diamanttrennscheibe

16. AuBenflansch

17. Seitenabdeckung

18. Mutter

19. Spaltkeil

20. Fixierungsschrauben Spaltkeilhalter

CONOO WM
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o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerét vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

@ Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang volistandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

@ Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

W

. Lieferumfang

ACHTUNG

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen spielen!
Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung
@ Sicherheitshinweise

4. Wichtige Hinweise

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfltig
durch und beachten Sie deren Hinweise. Machen Sie
sich anhand dieser Gebrauchsanweisung mit dem
Gerat, dem richtigen Gebrauch sowie den
Sicherheitshinweisen vertraut.

Achtung!

Aus Sicherheitsgriinden dirfen Kinder und Jugend-
liche unter 16 Jahren sowie Personen, die mit dieser
Gebrauchsanweisung nicht vertraut sind die Fliesen-
schneidmaschine nicht benutzen.

@ Tragbare Fliesenschneidemaschine fiir mittlere
Fliesen.

@ Schneiden mit Diamanttrennscheibe.

@ Jollyschnitte mit kippbarer Arbeitsfléache bis 45

Grad.

Scheibenkiihlung mit Wasser.

Anschlagschiene und Winkelanschlag.

Herausnehmbare Wanne als

Kuhlwasserbehalter. (Zum Herausnehmen muss

die Maschine leicht angehoben werden.)
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5. BestimmungsgeméBe Verwendung

Die Fliesenschneidmaschine kann fiir ibliche
Schneidarbeiten an klein- und mittelgroBen Fliesen
(Kacheln, Keramik oder ahnlichem) entsprechend
der MaschinengréBe verwendet werden. Das
Schneiden von Holz und Metall ist nicht erlaubt. Die
Maschine darf nur nach lhrer Besti ing
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6. Technische Daten:

Motorleistung: 600 W S2 10 min

verwendet werden. Jede weitere darliber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht zulassig. Fir daraus
hervorgehende Schéaden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der
Hersteller. Es dirfen nur fir die Maschine geeignete
Trennscheiben verwendet werden. Die Verwendung
von Sageblattern ist untersagt. Bestandteil der
bestimmungsgeméaBen Verwendung ist auch die
Beachtung der Sicherheitshinweise, sowie der
Montageanleitung und der Betriebshinweise in der
Bedienungsanleitung. Personen, die die Maschine
bedienen und warten, missen mit dieser vertraut
und Uber mégliche Gefahren unterrichtet sein.
Dartiberhinaus sind die geltenden UVV-Vorschriften
genauestens zu beachten. Sonstige allgemeine
Regeln in arbeitsmedizinischer und sicherheitstech-
nischen Bereichen sind zu beachten. Veréanderungen
an der Maschine schlieBen eine Haftung des
Herstellers und daraus entstehenden Schaden
génzlich aus. Trotz bestimmungsgeméaBer
Verwendung kénnen bestimmte Restrisikofaktoren
nicht vollstandig ausgeraumt werden. Bedingt durch
Konstruktion und Aufbau der Maschine kénnen
folgende Punkte auftreten:
@ Berlihrung der Diamanttrennscheibe im nicht ab-
gedeckten Bereich.
@ Eingreifen in die laufende Diamanttrennscheibe.
@ Herausschleudern eines fehlerhaften Diamant-
aufsatzes der Trennscheibe.
@ BeiunsachgeméaBer Handhabung Riickschlag
von Werkstlicken und Werkstlickteilen.
@ Gehorschaden bei Nichtverwendung des nétigen
Gehorschutzes.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere dariiber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaB nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir bernehmen keine Gewahrleistung, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten
eingesetzt wird.

6

Motordrehzahl: 3000 min™
Wechselstrommotor 230V ~50 Hz
Isolierstoffklasse Klasse B
Schutzart IP 54
Schutzklasse |
Lange des Schnittes: unbegrenzt
Lange Jolly: unbegrenzt
Schnitthdhe 90°: 35 mm
Schnitthdhe 45°: 12mm

330 mm x 360 mm
2180 x @ 25,4 mm
10 kg

Schneidetisch-Abmessungen
Diamanttrennscheibe
Gewicht

Die Einschaltdauer S2 10 min (Kurzzeitbetrieb) sagt
aus, dass der Motor mit der Nennleistung (600 W)
nur fir die auf dem Datenschild angegebene Zeit (10
min) dauernd belastet werden darf. Andernfalls
wirde er sich unzuléssig erwarmen. Wahrend der
Pause kihlt sicher der Motor wieder auf seine Aus-
gangstemperatur ab.

Gerduschemissionswerte

Leerlauf
Schalldruckpegel L 97,3 dB
Schalleistungspegel Ly, 110,3dB

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen (iber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.



Anleitung B FS 600 _180_ SPK7:

Beschrénken Sie die Gerdauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelméaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im thang mit der i

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iiber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

N

Vor Inbetriebnahme

@ Die Maschine muss standsicher aufgestellt
werden, d.h. auf einer Werkbank, oder festem
Untergestell festgeschraubt werden.

@ Vor Inbetriebnahme missen alle Abdeckungen
und Sicherheitsvorrichtungen ordnungsgeman
montiert sein.

@ Die Diamantscheibe muss frei laufen kénnen.

@ Bevor Sie den Ein- / Ausschalter betatigen,
vergewissern Sie sich, ob die Diamantscheibe
richtig montiert ist und bewegliche Teile
leichtgangig sind.

Y Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen der
Maschine, dass die Daten auf dem Typenschild
mit den Netzdaten Gbereinstimmen.

@ Vor dem Gebrauch der Maschine tberpriifen,
dass alle Teile unbeschadigt sind; andernfalls
diese ersetzen. Beim Ersatz von Teilen oder
Zubehor aufmerksam die Anleitung aus diesem
Handbuch befolgen.

@ Zur Erzielung optimaler Leistungen und
maximaler Sicherheit die Maschine stets sauber
halten.

@ Periodisch das Maschinenkabel kontrollieren.

@ Wahrend der Bearbeitung VerschleiBteile
kontrollieren und die Befestigung eventuell
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gelockerter Teile sowie den korrekten Einbau der
Zubehobrteile Uberprifen.

@ Wichtig! Der Fliesenschneider ist fiir den
Betrieb mit Wasser konzipiert.
Vor jedem Schnitt und wahrend des Schneide-
vorgangs sicherstellen, dass der Wasserstand
den Diamantteil der Scheibe deckt. Kilhlwasser
direkt in die Wanne ein- bzw. nachfiillen.

7.1 RCD-Stecker (Abb. 7)

SchlieBen Sie den RCD-Stecker (21) an das Strom-
netz an. Driicken Sie die Reset-Taste (22). Die
Kontroll-Lampe (23) beginnt zu leuchten. Uberpriifen
Sie die Funktion des RCD-Steckers, indem Sie die
Test-Taste (24) driicken. Bei einwandfreier Funktion
erlischt die Kontrolllampe (23) und der Kontakt zum
Stromnetz wird unterbrochen. Der RCD-Stecker 6st
bei einem Fehlerstrom von 30 mA aus. Sollte der
RCD-Stecker defekt sein, muss dieser von einer
Elektrofachkraft ersetzt werden. Driicken Sie die
Reset-Taste (22) erneut, um die Maschine in Betrieb
nehmen zu kénnen.

7.2 Diamanttrennscheibe wechseln (Abb. 2)
Um die verschlissene Scheibe zu ersetzen,
verfahren Sie wie folgt:

Den Netzstecker ziehen.

Die Wasserschale (5) herausnehmen.

Die Seitenabdeckung (17) entfernen.

Mit dem 8 mm Gegenhalter die Motorwelle

blockieren.

Mit einem 19 mm Schlussel die Sperrmutter

(18) des Scheibenflansches (16) abschrauben.

@ Nach dem Ausbau der Scheibe die Scheiben-
flansche griindlich reinigen.

@ Die verschlissene Diamanttrennscheibe (15)
herausnehmen und die neue auf den Flansch
aufsetzen, den AuBenflansch (16) aufstecken
und mit der Mutter (18) anziehen.

@ Die Seitenabdeckung (17) wieder fixieren.

@ Achtung! Auf richtige Drehrichtung der
Diamantscheibe achten!

7.3 Einstellen des oberen Scheibenschutzes
(Abb. 3/6)

@ Den Spaltkeil (19) von oben, durch die Tisch-
platte, in den Halter (11) einsetzen und mit den
Schrauben (20) fixieren.

@ Den Scheibenschutz auf etwa 5 mm oberhalb
der zu schneidenden Fliese einstellen. Scheiben-
schutz (3) anhand der in der Abb. 1 gezeigten
Réndelschraube (9) arretieren.

@ Wichtig! Die Maschine ist mit einer
Trennscheibe mit durchgehendem Besatz
ausgestattet.
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8. Betrieb

8.1 Ebener Schnitt (Abb 1/4)

@ Schnittbreite mit dem Parallelanschlag (2)
einstellen und Uber die Fligelschrauben (10)
arretieren. Die Breite des Werkteils kann anhand
der Skala abgelesen werden.

@ Abb 4 zeigt die korrekte Position der Hande
wahrend des ebenen Schnitts. Der Vorschub
muss der Schneidekapazitat der Scheibe
entsprechen. Auf diese Weise ist sichergestellt,
dass sich kein Material ablost, was Unfalle oder
Verletzungen verursachen kénnte.

Achtung! Kontrollieren Sie stets den Wasser-
stand

8.2 45°-Gehrungsschnitt (Jolly) (Abb 5)

@ Tisch gemaB Abbildung 5 positionieren und tber
die Griffe (7) arretierren. Fliese mit Glasurseite
auf die Arbeitsflache positionieren und
sicherstellen, dass die Diamantscheibe die
Fliesenglasur nicht beriihrt. Ggf. Position der
Schnittfihrung korrigieren.

@ Abb. 5 zeigt die korrekte Position der Hande
wahrend des Gehrungsschnits auf 45°. Die
rechte Hand hélt das Werkstlick in Kontakt mit
der Diamantscheibe, wahrend die linke Hand das
Werkstlick vorschiebt. Der Vorschub muss der
Schneidekapazitat der Scheibe entsprechen. Auf
diese Weise ist sichergestellt, dass sich kein
Material ablost, was Unfélle oder Verletzungen
verursachen konnte.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen.
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9.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

9.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fiir Kinder
unzugéanglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdllentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart it geman EU ie und
Normen fur Artikel

@ explai i i ing to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la selon la di CEetles

normes concernant larticle

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per Iarticolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

i medfor af

®
EU-direktiv samt standarder for artikel

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder fér artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote EL dit iivile ja

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-irdnyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

C€

deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa cbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/1acCHO
AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN

@ i $adu fibu ES di i un standartiem

§j atitikima EU reil ir prekés

© apibadi
normoms

declara urméatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

@ SNAG 6Aoul! 6 Opd! He MV
Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

p lje slede¢u

normama za artikal

EZi

prema

® YA P! , 4TO Y
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

@ NPOro/IoWye NPo 3a3Ha4yeHy HUHKYe BiANOBIAHICTL
BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6

@ ja nsjaByBa cnepHaTa COO6P3HOCT COFacHO
EY-pupeKTHBaTa M HOpMUTE 3a apTURU

@ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
agagida agiklanan uygunlugu belirtir

@ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla véru
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und

Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus- _

driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zuléssig. ®  Technische Anderungen vorbehalten

10
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mob

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:
© Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | © Fehler i und Art.-Nr. und 1.-Nr. angebe
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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